urnalul Oficial al Uniunii Europene 5.
C 198/14 lul Oficial al Uniunii Europ 16.5.2022

Dispozitivul

1) Articolul 267 TFUE si articolul 94 primul paragraf litera (a) din Regulamentul de procedurd al Curtii, citite in lumina
articolului 4 alineatul (3) TUE si a articolului 47 al doilea paragraf din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, trebuie interpretate in sensul ¢ se opun unei norme nationale care impune instantelor statuind in materie
penald, atunci cand acestea se pronuntd asupra situatiei de fapt in cadrul unei cereri de decizie preliminard adresate
Curtii, sd se desesizeze, sub sanctiunea anuldrii deciziei care urmeazd s fie pronuntatd pe fond. O asemenea normd
trebuie inldturatd de aceste instante, precum si de orice organ abilitat si o aplice.

2) Articolul 18 TFUE, articolul 21 alineatul (2) din Carta drepturilor fundamentale, precum si articolul 23 din Statutul
Curtii de Justitie a Uniunii Europene trebuie interpretate in sensul cd nu se opun unei reglementari a unui stat membru
care impune unei instante care sesizeazd Curtea cu o cerere de decizie preliminard sd transmitd o copie a acestei cereri
autorititii insdrcinate cu reprezentarea acestui stat membru in fata Curtii.

(")  Data depunerii: 28.9.2021.

Ordonanta Curtii (Camera a opta) din 30 martie 2022 (cerere de decizie preliminard formulati de
Tribunal da Relagdo de Lisboa — Portugalia) — Orbest, SA/CS, QN, OP, si altii

(Cauza C-659/21) ())

[Trimitere preliminard — Articolul 99 din Regulamentul de procedurd al Curtii — Transport aerian —
Regulamentul (CE) nr. 261/2004 — Norme comune in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor
in eventualitatea anuldrii sau a intdrzierii prelungite a zborurilor — Articolul 5 alineatul (3) — Exonerare
de obligatia de compensare — Notiunea de ,,imprejurdri exceptionale” — Defectiune tehnicd a aeronavei ca
urmare a coliziunii unui vehicul de catering apartindnd unui tert cu aceastd aeronavd aflatd in pozitie de

stationare in aeroport]

(2022/C 198/20)

Limba de procedurd: portugheza

Instanta de trimitere

Tribunal da Relacio de Lisboa

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Orbest, SA

Parati: CS, QN, OP, si altii

Dispozitivul

Articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie
2004 de stabilire a unor norme comune in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in eventualitatea refuzului la
imbarcare si anuldrii sau intarzierii prelungite a zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 trebuie
interpretat in sensul cd defectiunea tehnicd a unei aeronave ca urmare a coliziunii unui vehicul de catering apartinand unui
tert cu aceastd aeronavd aflatd in pozitie de stationare in aeroport poate intra sub incidenta notiunii de ,imprejurarea
exceptionald”, in sensul acestei dispozitii.

()  Data depunerii: 2.11.2021
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